Enquanto isto,o Nordeste orquidofilo comega a despontar com
a lideranca de José Pompeu, em valido movimento para repatrlar
ao Nordeste as belas C. fLabiatfa que sO recentemente os proprios
nordestinos também passaram a admirar.

A par destes hibridadores, a coldonia brasileira de descen-—
dentes de japoneses, em Sao Paulo, entrou fortemente no mercado
de aprimoramento de espécies. Harusi Iwasita, George Kawazaki,
Yano, Suzuki, Sumio Nakashima e Sebastido Nagase foram- obtendo,
paulatinamente, mais e 'melhores aprimoramentos de C. £0dd¢ge6¢&,
L. pumifa e tudo aquilo que, por ser pequeno e de bom gosto,
constitui ponto de interésse dos Japoneses.

Penso que a orguidofilia brasiléira ainda nao atingiu seu
ponto de completa maturidade, quer olhada em relagéo aos seus
aspectos comerciais (inclusive de exportaqao), quer em relagao
a0s seus obJetivos tanto em materla de exp051goes como de aumen
to do interésse. No proximo numero examinaremos especificamen-
te estes problemas, e os dllemas dos grandes colecionadores bra
sileiros, cujo maior interesse € o deleite individual e soliti-
rio de suas proprlas plantas.

A correta Nomenclatura
das Orquideas

OSMAR JUDICE!

Basicamen'te, dois cédigos estabelecem as regras. que regulam
2 nomenciatura das orquideas: o Cbédigo Internacional de Nomen-
clatura Botanica e o Codigo Internacional de Nomenclatura de
Plantas .cultivadas.

Ambos, em seus mandamentos, tém por objetivo a uniformidade
e a compreensao, sendo o nome cientifico-das espécies orquida-
ceas escrito em Latim, llngua que irmana todos os povos na iden
tificacao e na chSSLflcaqao botanlca, vale dizer cientifica,
das plantas. Procedimento contrario levaria, por certo, ao es-
tbelecimento de verdadeira Babel. ;

Em forma sucinta, procuraremos enumerar algumas peculiarida
des aos companheiros orquidofilos, principalmente aos inician-
tes e amadores na pratlca da orquidofilia, levando-os a melhor
entender e compreender a nomenclatura das orquideas.
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1- Na hibrida, o nome da planta que recebeu o polen é escri
to antes do daquela que o produziu.

Ex.: C. Mascotte x C. Trimos

(mae) (pai)

Esta cruza resultou na C. Ampére "Majestic"

2- Pode-se usar um sO nome para indicar-se a relagao entre
duas plantas que entraram em um dado cruzamento. Nesse caso, ©O
nome escolhido devera ser eufanico, simples e claro.

Ex.: C. Trimos (C. trianae x C. mossiae)

Aqui, usaram-se os radicais "Tri" e "Mos'" das plantas cruza
das para obter-se o nome Trimos.

3- As plantas importadas permanecem com Seu nome na lingua
original, sem ser traduzido.

4- 0 nome da variedade deve ser posto apés o da espécie ou
da hibrida. Se a variedade relaciona-se a fatores botanicos (ta
xonomicos), o nome varietal sera precedido da palavra '"varieda-
de" ou da abreviagao "var'".

5- Quando a variedade e relacionada a fatores horticultu-
rais como cor, epoca de floragao, etc., o nome varietal, vira
entre aspas simples, sem ser necessario escrever-se '"variedade"
ou "wvar'".

Ex.: Laelia purpurata 'carnea'

Cattleya Loddigesii 'coerulea!'

6- Sempre que possivel, o nome da hibrida deve ser constitu
ido de uma s6 palavra e, no maximo, trés.

7- A classificagao genérica da planta (género) deve ser es-
crita em forma latina sendo a primeira letra sempre maiuscula.

Ex.: Cattleya, Laelia, Sophronitis, Vanda, Miltoniopsis, Pa
phiopedilfum, Phalaenopsis, Dendrobium, Lycaste.

8- A clasSificagao especifica da planta (espécie) deve ser
escrita em forma latina sendo a primeira letra minascula.

Ex.: Cattleya bowaingiana

Laelia purpurata 'flanea’

9- 0 nome do individuo da espécie e da hibrida deve ser es-
crito em maitscula e entre aspas.
Ex.: Cattleya bowringiana "Black Prince"
Laelia millend "Seagull
Lc. Remo Prada "Crown"
Bec. Pastoral "Innocence'"

10- Nao se usa o Latim para denominar uma planta hibrida, ou
uma variedade horticultural. O Latim & exclusivamente emprega-—
do na classificagao das espécies ou de suas variedades botani-
cas.

Muito mais haveria para abordar-se soObre nomenclatura. fi-
camos, entretanto, nestas pequenas elucidagaes gue, esperanos,
sejam validas para nossos companheiros iniciantes.

Nota do editor: Conquanto seja correta a adogao das ‘asnas
conforme aqui colocado, a tendéncia € que seja abolido o uso de
aspas simples para variedades horticulturais e que o nome indi-
vidual ou clonal seja escrito com aspas simples.

Ex.: Laelia purpurata alba 'Elias'’

E importante mencionar isto, pois em publicaqaes estrangei-
ras € como mais se ve. '

76



